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MW Translated Safety Warnings

A

Warning

>

Warning

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or
service this equipment.

Read the installation instructions before connecting the system to the power
source.

Translated Safety Warnings

This section includes the following translated warnings:

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning, page 3
Statement 43—Jewelry Removal Warning, page 5
Statement 94—Wrist Strap Warning, page 6

Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese
Markets, page 8

Statement 340—Class A Warning for CISPR22, page 9
Statement 1001—Work During Lightning Activity Warning, page 11
Statement 1004—Installation Instructions Warning, page 12

Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing,
page 14

Statement 1015—Battery Handling Warning, page 18

Statement 1019—Main Disconnecting Device Warning, page 20
Statement 1021—SELV Circuit Warning, page 22

Statement 1024—Ground Conductor Warning, page 24

Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels Warning, page 27
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Translated Safety Warnings Il

e Statement 1040—Product Disposal Warning, page 32

e Statement 1045—Short-Circuit Protection Warning, page 34

e Statement 1071—Warning Definition, page 36

e Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections, page 44

e Statement 1074—Compliance with Local and National Electrical Codes
Warning, page 48

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the
power cord on AC units; disconnect the power at the circuit breaker on DC
units.

Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij
wisselstroom toestellen de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te
halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de stroom uit te schakelen bij de
stroomverbreker.

Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta
suojakytkimelld, ennen kuin teet mitdéin asennuspohjalle tai tyoskentelet
virtaldhteiden ldheisyydessa.

Avant de travailler sur un chassis ou a proximité d'une alimentation
électrique, débrancher le cordon d'alimentation des unités en courant
alternatif ; couper I'alimentation des unités en courant continu au niveau du
disjoncteur.

Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nidhe von Netzgeraten arbeiten, ziehen
Sie bei Wechselstromeinheiten das Netzkabel ab bzw. schalten Sie bei
Gleichstromeinheiten den Strom am Unterbrecher ab.

Prima di lavorare su un telaio o intorno ad alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare I'alimentazione all’interruttore
automatico sulle unita CC.

[ 78-17440-03
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MW Translated Safety Warnings

Advarsel Fer det utferes arbeid pa kabinettet eller det arbeides i neerheten av
stramforsyningsenheter, skal streamledningen trekkes ut pa
vekselstramsenheter og strammen kobles fra ved streambryteren pa
likestroamsenheter.

Aviso Antes de trabalhar num chassis, ou antes de trabalhar perto de unidades de
fornecimento de energia, desligue o cabho de alimentacao nas unidades de
corrente alternada; desligue a corrente no disjuntor nas unidades de corrente
continua.

jAdvertencia! Antes de manipular el chasis de un equipo o trabajar cerca de una fuente de
alimentacion, desenchufar el cable de alimentacion en los equipos de
corriente alterna (CA); cortar la alimentacion desde el interruptor automatico
en los equipos de corriente continua (CC).

Varning! Innan du arbetar med ett chassi eller nara stromforsorjningsenheter skall du
for vixelstromsenheter dra ur nidtsladden och for likstromsenheter bryta
strommen vid 6verspanningsskyddet.

Miel6tt elkezdene dolgozni a hazon vagy tapegységek kbézelében, hiizza
ki a valtéaramu késziilékek tapkabelét; egyenaramu késziilék esetén
szakitsa meg az aramot az arammegszakiténal.

MpepynpexxpeHve Mepepn BbINONHEHMEM MOHTaXHbIX paboT nnu apyrmx paboT B Henocpea-
CTBEHHOW BnM30CTM OT UCTOYHMKOB NMUTAHUSA OTKIOYMTE Kabenb anekTpo-
NUTaHUA OT YCTPONCTB C MUTAHWEM NepeMeHHbIM TOKOM. YCTPOWUCTBa C
NUTaHUEM MOCTOSTHHLIM TOKOM OTKIMIOYMTE C MOMOLLLIO BbIKITHOYATENS NUTaHKUS.

EE  ANRSEFMIETEN, BRTRMIKEHNERREL, HAERNREHKEERRIR.
ZE vl DEEEFTSLE. FLEREREEOMAETHET S L3, FAl

[CACKEMNSERI—REAL TS LS\, DCREDHZEF. BRI L—H—
TERZVIBLE S,
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Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning  Before working on equipment that is connected to power lines, remove
jewelry (including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up
when connected to power and ground and can cause serious burns or weld the
metal object to the terminals.

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is
verbonden, sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen.
Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn
verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa,
ota pois kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien).
Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat yhteydesséa sahkovirran ja maan
kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitintanapoihin.

Attention Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, dter
tout bijou (anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés
al'alimentation et reliés a la terre, les objets métalliques chauffent, ce qui
peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet meétallique aux
bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geriten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen
Schmuck (einschlieBlich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen.
Metallgegenstinde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die Erde
angeschlossen werden, und kinnen schwere Verbrennungen verursachen
oder an die AnschluBklemmen angeschweif3t werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di
alimentazione, togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane,
braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando sono
collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi
oppure il metallo puo saldarsi ai terminali.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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MW Translated Safety Warnings

Advarsel Fiern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal
arbeide pa utstyr som er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som
er koblet til kraftledninger og jord blir svaert varme og kan forarsake
alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente,
retire todas as joias que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relégios). Os
objectos metalicos aquecerdao em contacto com a corrente e em contacto
com a ligacdo a terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem
soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion,
quitarse las joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de
metal se calientan cuando se conectan a la alimentacion y a tierra, lo que
puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metalicos queden
soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halshand och armbandsur) innan du
arbetar pa utrustning som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt
hettas upp nér de kopplas ihop med strom och jord och kan fororsaka
allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksa sammansvetsas med
kontakterna.

Statement 94—Wrist Strap Warning

_A

Warning During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to
the card. Do not directly touch the backplane with your hand or any metal tool,
or you could shock yourself.

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de
kaart beschadigd wordt door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord
niet rechtstreeks aan met uw hand of met een metalen werktuig, omdat u
anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Varoitus Kéyta tamén toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estadksesi
kortin vaurioitumisen sdhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa
taustalevya suoraan kadellasi tai metallisella tydkalulla sahkodiskuvaaran
takia.

Attention Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour
éviter que des décharges électriques n‘'endommagent la carte. Pour éviter
I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier directement avec la main ni
avec un outil meétallique.

Warnung Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische
Entladung wahrend dieses Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk
tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder einem metallenen
Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Avvertenza Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni
alla scheda causati da un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare
direttamente il pannello delle connessioni, né con le mani né con un qualsiasi
utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.

Advarsel Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet.
Unnga direkte bergring av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at
di ikke far elektrisk stat.

Aviso Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use
fitas de ligacao a terra para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico,
nao toque directamente na parte posterior com a mao ou com qualquer
ferramenta metalica.

jAdvertencia! Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento
para evitar daiios en la tarjeta causados por descargas electrostaticas. No
tocar el plano posterior con las manos ni con ninguna herramienta metalica,
ya que podria producir un choque eléctrico.

Varning! Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra
elektrostatisk skada pa kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller
metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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MW Translated Safety Warnings

Az elektromos kisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az
eljaras soran viseljen féldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkézzel
ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert kiilénben aramiitést
szenvedhet.

MpepynpexxpeHve Mpw BbINONHEHUN JAHHOW NpoLueaypbl HAAeHsTe 3a3eMieHHble bpacneTsl,
YT06bI N36EXKaTb NOBPEXAEHMA NNAaTbl AEKTPOCTATUYECKUM pa3pAgoM. He
poTparvsanTech [0 3afgHen rnaHenu pykon unu mMetansmyeckum npepmMeToMm,
NMOCKOJIbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K NMOPAXKEHUIO SNIEKTPUYECKNUM TOKOM.

EE  aRgBd EREEREESUERESD fREF - BIRTFIAMEEIREREMEEE &
M ERTRESZ B E -
28 COFEZETOBICE. ESD [LLDHh—ROBEEM <. HETBHLERVANZMTY

TEERBLTLEZN, B aviel<oll, EBOEHAEEFLLE T 5720
£OICULET,

Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional
Chinese Markets

_A

Warning This is a Class A Information Product, when used in residential environment,
it may cause radio frequency interference, under such circumstances, the
user may be requested to take appropriate countermeasures.

g
Ik

EEPEEMER - EREREDERF - TIESIEMSETE -
TEERBRT - EREEWEREMALEZAVER -
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Translated Safety Warnings Il

Statement 340—Class A Warning for CISPR22

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product
radiostoring veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker de juiste
maatregelen nemen.

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kiytettyna tama tuote voi aiheuttaa
radiotaajuushairioita, jolloin kayttiajan tulisi ryhtya vaadittaviin
toimenpiteisiin hdirioiden ehkadisemiseksi.

Attention Il s'agitd'un produitde classe A. Dans un environnement local, ce produit peut
entrainer des perturbations radioélectriques, auquel cas I'utilisateur devra
éventuellement prendre des mesures adéquates.

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im
Haus- oder Wohnungshereich kann es zu Funkstorungen kommen. In diesem
Fall muss der Benutzer u. U. angemessene MaBnahmen ergreifen.

Avvertenza Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un
ambienti chiusi. In questo caso I'utente deve intraprendere le misure
adeguate per risolvere il problema.

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemilje kan dette produktet forarsake
radioforstyrrelser, og brukeren kan da veere ngdt til 4 ta de nedvendige
forholdsregler.

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode
causar interferéncia de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as
medidas adequadas.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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jAdvertencia! Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede
causar radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha
de medidas adecuadas.

Varning! Detta dr en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar
inomhus. Det kan da vara ett krav att anviandaren vidtar lampliga atgéarder.

Ez egy A osztalyba tartoz6 termék. Lakason beliili kérnyezetben
eléfordulhat, hogy a termék radidvételi interferenciat okoz; ilyen esetben
megdfelel6 Iépéseket kell tenni a zavar megsziintetése érdekében.

Mpepynpexxpenve  [laHHOe n3aenune oTHocUTcs K knaccy A. Mpu ycTaHOBKe B XXKUIbIX
nomelLeHUsIX AaHHOe U3aerime MoOXeT CTaTb NPUUUHONW paauonomex, B
pe3ynbkTaTe Yero nonb3oBaTernio MOXET NoTpe6oBaTbLCA NPeaAnpPUHATL
COOTBETCTBYHOLLUE Mepbl.

ZE XERA A TR ERANER, ZERARSSIRT&E T, ERAPEERR
&S

=22 COEEBFVSRAAERTY, COEBZEEMTHERALIEGS. BRVEFZ
BIERBBITIENHBYFET, TOHE. 1 —FHABEULHLEEEZELDHLS
RKOLNBEIELHYFET,

Upozornéni Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi miize zpliisobovat ruseni

radiovych vin. V takovém pripadé musi uzivatel provést pfislusna
opatieni.

MpogidoTtroinon AuTé €ival éva Tpoiodv KAdong A. X oIKIoKO TrepIBAAAoOV, auTo To TTPOIdV
evdéxeTal va TTpokaAéael TrapeuBoAég ("Trapdoita™) Kal o€ pia TETola
TEPITITWON 0 XPROTNG EVOEXETAI Vva XpelaoTei va AdBel Ta KaTAAAnAa
MéTPO.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Ostrzezenie Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze
powodowaé zaktécenia radiowe, wymagajace od uzytkownika podjecia
odpowiednich czynnosci zaradczych.

Upozornenie Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom prostredi
sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom pripade sa méze
vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal adekvatne opatrenia.

Opozorilo Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v domacem okolju
povzroci radijske motnje, pri Cemer je v€asih treba ustrezno ukrepati.

Statement 1001—Work During Lightning Activity Warning

A

Warning Do not work on the system or connect or disconnect cahles during periods of
lightning activity.

Waarschuwing Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te
werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen.

Varoitus Ala tyoskentele jarjestelman parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita
ukkosilmalla.

Attention Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant
un orage.

Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieBen Sie keine Kabel an bzw. trennen
Sie keine ab, wenn es gewittert.

Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un
temporale con fulmini.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Advarsel

Utfer aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det
tordner eller lyner.

Aviso Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau
tempo (trovoada).

jAdvertencia!

No operar el sistema ni conectar o desconectar cahles durante el transcurso
de descargas eléctricas en la atmosfera.

Varning! Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla
loss kablar.
Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne
csatlakoztasson és ne huzzon ki kabeleket!
MpepynpexxpeHve He cnepyet pabotatb C YCTPOWCTBOM, a TakKxXe NMOAK/YaTh UK OTKoYaTh Kabenu
BO BPEMA rpo3bl.
BE BOEEETEMRERS B AREEN IR EES MRS
s
EN=]

ENRELTWBEER, PRTAICFEMALZY., =T ILO#EHPRY
HLUZETDREWTLSEEL,

Statement 1004—Installation Instructions Warning

A

Warning

Read the installation instructions before connecting the system to the power
source.

Waarschuwing

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron
aansluit.

Jl _ Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

g
I

g
ity
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Translated Safety Warnings Il

Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtaldhteeseen.

Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les
directives d'installation.

Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die
Installationsanweisungen lesen.

Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema
all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene far systemet kobles til stramkilden.
Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de
alimentacion.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till
stromforsdorjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe
helyezési ttmutatot!

Mepepn NOOKNKOYEHMEM YCTPONCTBA K UCTOUYHUKY 3NIEKTPONUTAHNA
03HaKOMBTECH C AAHHOW MHCTPYKLIMEN MO yCTAHOBKE.

ERRGSRRERZE  BFEAERERR -

BIREFIEEHRATHS, PATAZERICEREL TLEZ,
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Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and

Servicing

A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you
must take special precautions to ensure that the system remains stable. The
following guidelines are provided to ensure your safety:

This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the
top with the heaviest component at the bottom of the rack.

If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting
or servicing the unit in the rack.

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert
of het daar een servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen
nemen om ervoor te zorgen dat het toestel stabiel blijft. De onderstaande
richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige
in het rek is.

Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van
onderen naar boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te
monteren voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Varoitus Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessé, on
noudatettava erityisia varotoimia jarjestelman vakavuuden sdilyttamiseksi,
jotta valtytddn loukkaantumiselta. Noudata seuraavia turvallisuusohjeita:

Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

Jos laite asetetaan osaksi tiaytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen
alaosasta kaikkein raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen
tai sen huoltamista siina.

Jl _ Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Attention

Warnung

Translated Safety Warnings Il

Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de
réparation de cette unité en casier, il convient de prendre des précautions
spéciales afin de maintenir la stabilité du systeme. Les directives ci-dessous
sont destinées a assurer la protection du personnelp:

¢ Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit &tre placée dans le
bas.

e Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de
bas en haut en plagant I'élément le plus lourd dans le bas.

¢ Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant
de monter ou de réparer I'unité en casier.

Zur Vermeidung von Kdrperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser
Einheit in einem Gestell miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um
sicherzustellen, daB das System stabil bleibt. Die folgenden Richtlinien sollen
zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

¢ Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht
werden.

e Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiillten Gestell ist das Gestell von
unten nach oben zu laden, wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen
ist.

e Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehor geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren
zu installieren, bevor Sie die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

A késziilék rackbe t6rtén6 beszerelése és karbantartasa soran
bekodvetkezo sériilések elkeriilése végett specialis ovintézkedésekkel
meg kell 6rizni a rendszer stabilitasat. A személyes biztonsaga
érdekében tartsa be a kbvetkez6 szabalyokat:

* Ha a rackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell
beszerelni.

¢ Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket,
alulrol folfelé haladva téltse fel a racket gy, hogy a legnehezebb
késziilék keriiljon a rack aljaba.

* Ha stabilizalé eszk6zok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a
stabilizatorokat, miel6tt beszerelné az egységet a rackbe, vagy
karbantartast végezne rajta.

[ 78-17440-03
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Avvertenza Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa
unita in un supporto, occorre osservare speciali precauzioni per garantire che
il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive vengono fornite per garantire
la sicurezza personale:

¢ Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita
da montare nel supporto.

e Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il
supporto dal basso all’alto, con il componente piu pesante sistemato sul fondo del
supporto.

e Se il supporto e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di
montare o di procedere alla manutenzione dell’unita nel supporto.

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne
enheten nar den befinner seg i et kahinett. Veer naye med at systemet er stabilt.
Felgende retningslinjer er gitt for a verne om sikkerheten:

¢ Denne enheten ber monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i
kabinettet.

e Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes
fra bunnen og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Huvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for
montering eller utfgring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Aviso Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade
numa estante, devera tomar precaucdes especiais para se certificar de que o
sistema possui um suporte estavel. As seguintes directrizes ajuda-lo-ao a
efectuar o seu trabalho com seguranca:

e Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a nica
unidade a ser montada.

¢ Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais
pesados na parte inferior da estante, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se a estante possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou
reparar a unidade.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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jAdvertencia! Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o
posteriormente durante su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en
que el sistema quede hien estable. Para garantizar su seguridad, proceda
segin las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la anica unidad en el
mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado,
comenzar la instalacion desde la parte inferior hacia la superior colocando el equipo
mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar
o proceder al mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

Varning! For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfor underhallsarbete pa
denna enhet pa en stédllning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for
att forsakra dig om att systemet star stadigt. Foljande riktlinjer ges for att
trygga din sikerhet:

e Om denna enhet @r den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned
pa stéllningen.

e Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stéllning skall stéllningen fyllas
nedifran och upp, med de tyngsta enheterna liangst ned pa stéllningen.

e Om stallningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan
enheten installeras eller underhalls pa stéllningen.

MpepynpexxpeHve . .
Bo n3bexaHue TpaBm npu MOHTaXE W 0BCNYXMBAHWUN YCTPOCTBA B CTOMKE CrieayeT

MPUHATL 0COBLIE MEPbI MPELOCTOPOXKHOCTH, UTOObI YOEAUTLCA B YCTONYNBOCTH
obopynosanuA. [1na obecneyeHna besonacHocTh pabot Heobxonmo cobntoparb
CcnegyroLLve npasuna.

e ECnu B CTOWNKe HAXOAMTCA OAHO YCTPOMCTBO, OHO [OSMKHO ObITh
YCTaHOBJIEHO B HUKHEN YacTu.

e [Ipn MOHTaXe YCTPOACTB B YACTUYHO 3aAMOSIHEHHYHO CTOVKY
yCTaHaBn1BanTe 0bopyLoBaHne CHU3Y BBEPX, pasMeLlan Hanbonee
TAXENbIE YCTPOMCTBA B HUXKHEN YacTu.

e Ecnu cToiika cHabxeHa npucnocobnermamn aia ctabunmsaumm, nx
HeobX0AMMO YCTaHOBUTbL A0 HaYana MOHTaXa unm 0bCnyxueaHnAa
obopynosaHuA.
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£E EGENFRPRESESZDENES ARG BOARBSEHOTEEHRAZEE - )
TRBREEHE :
o IMRULHMHENBRE—REY  HEEREENRORD -
o MREMORBONEHRRLEY  FRATHELMIRFREE Y FERE
HOLE R R RN ZR RS -
o MENREFEERE BARFEERE ARBEVEPREILEENY -
BE COERBESYIICREULELVRTHERZTOALVUTELER. ASSHE

Fi<ied, Y RATALADPRELTVNSNED DETHICHRT ILENHYET.

ROFEBBIAICHE > TSLEE,

* SYIRIDREEBEEZEMTRET HIHRE. SvI/O0—BFBTICRELE
-j_o

* SYVICHIDEENT TICRESNTNSIEEE. HRHEEOHIEE
Z—BTICLT, EVEICT»S EANFRELES,

* SYIIRRERENHELTVBRIHEEE. TOREHRELZRYMFIFTH
5. RBEESVIICRET DD, £BS Y INDEEDRTFIEEZEZTO
TLEELN,

Statement 1015—Battery Handling Warning

A

Warning  There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace
the battery only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

Waarschuwing Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de
batterij slechts met hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant
aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen overeenkomstig
fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.
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Varoitus Rdjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vaaraan akkuun. Kayta
vaihtamiseen ainoastaan saman- tai vastaavantyyppista akkua, joka on
valmistajan suosittelema. Havita kdytetyt akut valmistajan ohjeiden mukaan.

Attention Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la
remplacer que par une pile de type semblable ou équivalent, recommandée
par le fabricant. Jeter les piles usagées conformément aux instructions du
fabricant.

Warnung Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie
die Batterie nur durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen
Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien nach den Anweisungen des
Herstellers.

Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort.
Csak a gyarto altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii
tipusura cserélje ki az akkumulatort! A hasznalt akkumulatorok

kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Avvertenza Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire
solo con una di tipo uguale o equivalente, consigliata dal produttore.
Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni del produttore.

Advarsel Det kan vaere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun
med samme eller tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser
brukte batterier i henhold til produsentens instruksjoner.

Aviso Existe perigo de explosao se a bateria for substituida incorrectamente.
Substitua a bateria por uma bateria igual ou de um tipo equivalente
recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas conforme as
instrucdes do fabricante.

jAdvertencia! Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta.
Reemplazar la bateria exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente
recomendado por el fabricante. Desechar las baterias gastadas segiin las
instrucciones del fabricante.
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Varning!

MpepynpexpexHve

g
I

g
of

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersitt endast batteriet med samma
batterityp som rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Folj
tillverkarens anvisningar vid kassering av anvanda batterier.

Mpu HenpaBunbHOW 3amMeHe 6atapen BO3MOXEH B3pbIB. 1A 3aMeHbl crepyet
“cnonb3oBaTb HaTapeto TOro e Uy aHaNorMyHOro TUna, PEKOMEHLOBAHHOMO
u3roToBuTENEM. YTunusauuo 6atapen HE06X0AMMO NPOU3BOLUTE B COOTBETCTBUM C
yKasaHWAMU 13roTOBUTENA.

Bt ERAUSFRERK - FRARRAXRDHHEFEFNIERLNEBEREFRY - iF
ISR AR AR KRR it -

BN TVICKET HE BROBRESHY Y. HETNHRET
B2bDERALELBRFONYTULEFTEERLTSLEZ . ERFHDN
TV, BERMSIERT BHEICKE > TR LTS LEE L,

Statement 1019—Main Disconnecting Device Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

The plug-socket combination must be accessible at all times, because it
serves as the main disconnecting device.

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde
toegankelijk zijn omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van
de aansluiting.

Pistoke/liitinkohta toimii pddkatkaisumekanismina. Pédésy siihen on pidettava
aina esteettdmana.

La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce
qu'elle fait office de systeme principal de déconnexion.
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
I

g
ity
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Der NetzkabelanschluB am Gerét muB jederzeit zugénglich sein, weil er als
primédre Ausschaltvorrichtung dient.

A dugaszoléaljzat és a dugasz egyiittesének mindig hozzaférhetének kell
lennie, mivel ez szolgal fdmegszakitoként.

Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato
come dispositivo di scollegamento principale.

Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den
fungerer som hovedfrakoplingsenhet.

A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona
como interruptor principal.

El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que
hace las veces de dispositivo de desconexion principal.

Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna
koppling utgdr den huvudsakliga frankopplingsanordningen.

LLItencenbHan pO3eTKa Bcerga aonkHa 6bITb 00CTYyrnHa, NOCKONbKY OHAa CNyXXWUT
OCHOBHbIM yCTpOI?ICTBOM OTKNOYEeHUA.

fHFEE L B TR - BATREENBIRE -

FERYMEELRDDT, 505 EVTy FIBLFNESBAICELS &
ENHVET,
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Statement 1021—SELV Circuit Warning

A

Warning  To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV)
circuits to telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV
circuits, and WAN ports contain TNV circuits. Some LAN and WAN ports both
use RJ-45 connectors. Use caution when connecting cables.

Waarschuwing Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra
lage spanning (genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met
telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden worden. LAN (Lokaal
netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk) poorten
bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Varoitus Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja
puhelinverkkojannitettd (TNV) kayttéaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat
SELV-piireja ja WAN-portit puhelinverkkojédnnitettd kayttavia piireja. Osa
sekd LAN- ettd WAN-porteista kadyttaa RJ-45-liittimia. Ole varovainen
kytkiesséasi kaapeleita.

Attention Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse
tension (Safety Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau
téléphonique (Telephone Network Voltage ou TNV). Les ports du réseau local
(LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau longue distance
(WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions
nécessaires.

Warnung Zur Vermeidung von Elektroschock die
Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise) nicht an
Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports
enthalten SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und
WAN-Ports verwenden auch RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim
AnschlieBen von Kabeln.
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Avvertenza Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione
molto bassa (SELV) ai circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN
contengono circuiti SELV e le porte WAN contengono circuiti TNV. Alcune
porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione quando si
collegano cavi.

Advarsel Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning
(TNV), slik at du unngar elektrisk stot. LAN-utganger inneholder SELV-kretser
og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det finnes bade LAN-utganger og
WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du kobler
kabler.

Aviso Para evitar choques eléctricos, ndo conecte os circuitos de seguranca de
baixa tensao (SELV) aos circuitos de tensdo de rede telefénica (TNV). As
portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN contém circuitos TNV.
Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de
voltaje muy bajo (safety extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de
red telefonica (telephone network voltage = TNV). Los puertos de redes de
area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los puertos
de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos
TNV. En algunos casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores
RJ-45. Proceda con precaucion al conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sdkerhetskretsar med extra lag
spanning (SELV-kretsar) till kretsar med telefonnéatspanning (TNV-kretsar).
LAN-portar innehaller SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar.
Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med RJ-45-kontakter. laktta
forsiktighet vid anslutning av kablar.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos
térpefesziiltségli (SELV) aramkoroket telefonhalozati fesziiltségii (TNV)
aramkorokhoz. A LAN portok SELV aramkoéroket, a WAN portok TNV
aramkoroket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN portok egyarant
RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!
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MpepynpexxpeHve Bo usbexxaHme nopa)keHuA 3NEKTPUYECKMM TOKOM HE MOLKMOUaiiTe Lenu
6e30MacHOro0 HU3KOBOMLTHOMO HanpsxxeHua (SELV) K LenAM ¢ HanpAXeHnem
TenedoHHon cetn (TNV). Moptel LAN nopkntoveHsl k uenam SELV, a noptel WAN —
K uenAam TNV. [nA Hekotopbix noptoB LAN n WAN ncnonb3yotcaA ogrHakoBble
pasbembl — RJ-45. Mpu nopkntoueHun kabenen byasre BHUMATESNbHbI.

EE  oReed E2BRSHEEE (SEV) mEESIREMEE (TNV) 8L - LAN RO
SELV 8% - m WAN iwAE TNV B3 - F4& LAN 1 WAN ig O #E ) RJ-45 £k - EEmS
BB F sl -

Z2&E  REBHMEPS /. Safety Extra-low Voltage (SELV) El#% % Telephone-

Network Voltage (TNV;EBFEHEL) EIEICHEFELENTLSZE ), LANR—
[CIZSELVEIEE. WANKR— M TIETNVEIEESERINTVET, LANKR—KS
LUWANR—KICKoTIE. EBE5BHRIMAARIIDFERINTINZEE
DHUVET, TN EEGETDHIEEEFELTIES,

Statement 1024—Ground Conductor Warning

_A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or
operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you
are uncertain that suitable grounding is available.

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten
werking worden gesteld en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder
dat er een op de juiste wijze geinstalleerde aardingsleiding aanwezig is.
Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische inspecties of met
een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
78-17440-03 |




Translated Safety Warnings Il

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Al koskaan ohita maajohdinta tai kayta
laitteita ilman oikein asennettua maajohdinta. Ota yhteys
sidhkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet epdvarma
maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le
conducteur de masse ni utiliser I'équipement sans un conducteur de masse
adéquatement installé. En cas de doute sur la mise a la masse appropriée
disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité électrique ou
a un électricien.

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam
machen oder das Gerét ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter
verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustéandige Inspektionsbehorde oder
einen Elektriker.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere
mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza di un
conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della
disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un
controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret
uten riktig montert jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk
inspeksjon eller med en elektriker hvis du er usikker pa om det finnes
velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o
equipamento sem um aterramento adequadamente instalado. Em caso de
divida com relacdo ao sistema de aterramento disponivel, entre em contato
com os servicos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra
ni haga funcionar el equipo si no hay un conductor de tierra instalado
correctamente. Pongase en contacto con la autoridad correspondiente de
inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que haya una
conexion a tierra adecuada.
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Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd
aldrig utrustningen utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det
foreligger osdkerhet huruvida lamplig jordning finns skall elektrisk
besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

A berendezés csak megfelel6 védofoldeléssel miikédtethets. Ne iktassa
ki a foldelés csatlakozdjat, és ne (izemeltesse a berendezést szabalyosan
felszerelt foldel6 vezeték nélkiil! Ha nem biztos benne, hogy megfelel
foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz
vagy egy villanyszerel6hoz.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTPOWCTBO JOMMKHO ObITb 3a3eMneHo. Hukorga He oTkntovanTe
NPOBOA 3a3eMJIEHNA U He NOoNb3ynTecb 0bopynoBaHNeEM Npu OTCYTCTBUU
npaBuibHO NOAKMHOYEHHOro NpoBoAa 3a3emMiieHnA. 3a ceBepgeHunAmn 06
MMerLLLnXcA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMiieHnA Of)paTI/ITer K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOJSTMPYHOLLLUM OpraHu3aumamM no 3HeprocHabXeHno Unn K MHxXeHepy-

3NEKTPUKY.

5 higssmEt - N2EERSELY SEEIFERREENSEANERTREZESE - W
RETRECEMEHAETEEREER  BENFXERENATNNAALIET -

) CHDREFXT7T —RERTHIVENHYET., 7—REFZHIBLAENVNKLDE

BL. 7—REFEZEL<KRYUMIRVEERREEZHFH S HLROTILZ,
T —REGEDEETHEINED PN SBENEEICE. EIRERE R
BREMTECHRL T LS,
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Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels Warning

A

Warning  Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they
prevent exposure to hazardous voltages and currents inside the chassis; they
contain electromagnetic interference (EMI) that might disrupt other
equipment; and they direct the flow of cooling air through the chassis. Do not
operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers
are in place.

Waarschuwing Lege vlakplaten en afdekpanelen vervullen drie belangrijke functies:
ze voorkomen blootstelling aan gevaarlijke voltages en stroom binnenin het
frame, ze hevatten elektromagnetische storing (EMI) hetgeen andere
apparaten kan verstoren en ze leiden de stroom van koellucht door het frame.
Het systeem niet bedienen tenzij alle kaarten, vlakplaten en afdekkingen aan
de voor- en achterkant zich op hun plaats bevinden.

Varoitus Tyhjilla tasolaikoilla ja suojapaneeleilla on kolme tarkeda kayttotarkoitusta:
Ne suojaavat asennuspohjan sisdisille vaarallisille jannitteille ja
sdhkadvirralle altistumiselta; ne pitavit sisidlladn elektromagneettisen héirion
(EMI), joka voi héirita muita laitteita; ja ne suuntaavat tuuletusilman
asennuspohjan lapi. Jarjestelmaa ei saa kayttaa, elleivat kaikki tasolaikat,
etukannet ja takakannet ole kunnolla paikoillaan.

Attention Ne jamais faire fonctionner le systeme sans que l'intégralité des cartes, des
plaques métalliques et des panneaux avant et arriere ne soient fixés a leur
emplacement. Ceux-ci remplissent trois fonctions essentielles : ils évitent
tout risque de contact avec des tensions et des courants dangereux a
I'intérieur du chassis, ils évitent toute diffusion d'interférences
électromagnétiques qui pourraient perturber le fonctionnement des autres
équipements, et ils canalisent le flux d’air de refroidissement dans le chassis.

Warnung Blanke Faceplates und Abdeckungen haben drei wichtigen Funktionen: (1) Sie
schiitzen vor geféhrlichen Spannungen und Strom innerhalb des Chassis; (2)
sie halten elektromagnetische Interferenzen (EMI) zuriick, die andere Gerite
storen konnten; (3) sie lenken den kiihlenden Luftstrom durch das Chassis. Das
System darf nur betrieben werden, wenn alle Karten, Faceplates, Voder- und
Riickabdeckungen an Ort und Stelle sind.
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Avvertenza Le piattaforme bianche e i panelli di protezione hanno tre funzioni importanti:
Evitano I'esposizione a voltaggi e correnti elettriche pericolose nello chassis,
trattengono le interferenze elettromagnetiche (EMI) che potrebbero
scombussolare altri apparati e dirigono il flusso di aria per il raffreddamento
attraverso lo chassis. Non mettete in funzione il sistema se le schede, le
piattaforme, i panelli frontali e posteriori non sono in posizione.

Advarsel Blanke ytterplater og deksler sgrger for tre viktige funksjoner: de forhindrer
utsettelse for farlig spenning og strem inni kabinettet; de inneholder
elektromagnetisk forstyrrelse (EMI) som kan avbryte annet utstyr, og de
dirigerer luftavkjslingsstremmen gjennom kabinettet. Betjen ikke systemet
med mindre alle kort, ytterplater, frontdeksler og bakdeksler sitter pa plass.

Aviso As faces furadas e os painéis de proteccao desempenham trés importantes
funcdes: previnem contra uma exposicao perigosa a voltagens e correntes
existentes no interior do chassis; previnem contra interferéncia
electromagnética (EMI) que podera danificar outro equipamento; e canalizam
o fluxo do ar de refrigeracao através do chassis. Nao devera operar o sistema
sem que todas as placas, faces, proteccoes anteriores e posteriores estejam
nos seus lugares.

jAdvertencia! Las placas frontales y los paneles de relleno cumplen tres funciones
importantes: evitan la exposicion a niveles peligrosos de voltaje y corriente
dentro del chasis; reducen la interferencia electromagnética (EMI) que podria
perturbar la operacion de otros equipos y dirigen el flujo de aire de
enfriamiento a través del chasis. No haga funcionar el sistema a menos que
todas las tarjetas, placas frontales, cubiertas frontales y cubiertas traseras
estén en su lugar.

Varning! Tomma framplattor och skyddspaneler har tre viktiga funktioner: de forhindrar
att personer utsitts for farlig spanning och strom som finns inuti chassit; de
innehaller elektromagnetisk interferens (EMI) som kan stéra annan
utrustning; och de styr riktningen pa kylluftsflodet genom chassit. Anvand inte
systemet om inte alla kort, framplattor, fram- och bakskydd &r pa plats.
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Az el6lapok és burkolépanelek harom fontos funkciét téltenek be:
biztositjak a veszélyes fesziiltségii és aramerdsségii teriiletek
érintésvédelmét; elnyelik a mas berendezések miikédésében miikédési
zavarokat okozé elektromagneses interferenciat (EMI); a géphazon beliil
terelik a hiit6leveg6t. Csak ugy miikddtesse a rendszert, ha minden
kartya, lemez, eliils6 és hatulsé burkolat a helyén van.

npep.ynpe)Knel-lme 3arﬂyIJJKI/I nepep,HePl naHenn n 3alnTHble NaHenn BbINONMHAKT TPU BaXXKHble
GyHKLMK: MOMOraroT n3bexxarb NOPaXEHNA SEKTPOTOKOM BbICOKOrO HanpAXEHNA
NPV NPUKOCHOBEHWUW K BHYTPEHHWUM dfIeMEHTaM, SKPaHUPYHOT 3NeKTPOMarHuTHoe
U3nyyYeHne, KOTOPOe MOXET HAapyLLNTL paboTy Apyroro 060pyROBaHNA, a TaKxKe
HanpaBAKT OXNaXAAOLLMIA BO3AYLLUHbIA NMOTOK BHYTPU Kopnyca. He nonb3yntech
yCTpOI7ICTBOM CO CHATbIMU KpbILLKaMW, 3arnylwkamMmu, nepeaHmmMmm u 3agHuMn
3aWNTHBIMW NAaHEeNAMN.
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Aviso Plaquetas vazias e painéis de protecdo tém trés funcdes importantes:
impedem a exposicao a tensdes e correntes elétricas perigosas dentro do
chassi; apresentam interferéncia eletromagnética (EMI) que pode danificar
outros equipamentos: direcionam o fluxo do ar refrigerado pelo chassi. Nao
opere o sistema a menos que todas as placas, plaquetas, tampas frontais e
tampas traseiras estejam em seu devido lugar.

Advarsel Blanke frontplader og sidepaneler tjener tre vigtige formal: de forhinder
udseettelse for farlig speending og strem inde i chassiset, de isolerer
elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyre andet udstyr, og de leder
en strem af kelig luft gennem chassiset. Betjen ikke systemet medmindre alle
kort, frontplader, sidepaneler og bagpaneler er pa plads.

ks Agll (5,20 (595 AW glioed| el a3l 9 G Adad il Sl g¥g Ay Lall Slganlghl (o JS 6353
Aty Lo Login DS (53 Cutom iutall SUATH p 33g 38! Iy il (a1

ISR 13 o 5 LS Aot 5 Lagdi LaS (553 ¥1 356 W1 o Goal B (llg () Aumilolidiag oS

Agaletl dsale¥) datal Wiy Olganlghy CilBladt ABIS COLS 13f ¥ A (LEES Jololl ¥ . 3ckall

Upozorenje Prazna prednja plo¢a i pokrovne plo¢e imaju tri vazne funkcije:
sprje€avaju izlaganje opasnome visokom naponu i struji unutar kuéista,
proizvode elektromagnetnu interferenciju koja moze ometati rad ostalih
uredaja, te usmjeravaju protok rashladnog zraka kroz kuciste. Sustav
nemojte koristiti ako sve kartice, te prednje, pokrovne i straznje ploce
nisu pravilno ugradene.

Upozornéni Prazdné licové desky a kryci panely maji tfi diileZité funkce: zabranuji
odkryti nebezpecného napéti a proudu uvnitf skfiné; obsahuji
elektromagnetické ruseni, které miZze rusit jina zafizeni; sméfuji proud
chladiciho vzduchu skfini. Nepouzivejte systém, pokud nejsou vSechny
karty, licové desky, predni kryty a zadni kryty na svém misté.
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MpoeidoTtroinon O1 KevEG TTPOCOWEIG Kal Ta KEVA TTACIOI0 KAAUPMATOG XPNOIKMEUOUV YIO TPEIG
ONUAvTIKEG AEITOoupyieg: ATTOKAEIOUV TNV €KBEaN o€ €TTIKIVOUVEG TAOEIG Kal
pPeUPATA OTO ECWTEPIKO TOU 0ATT, TTEPIKAEIOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG
TTapeuBoAég (EMI) Tou evdéxeTal va TTpokaAécouv TTpoBAruaTta og Ao
€€OTTAIONO Kal KaTEUBUVOUV T por Tou aépa Yuéng péoa ato oaai. Mnv BETeTe
TO oUOTNUa o€ AsiToupyia av dev BpiokovTal oTn BEon Toug OAEG O1 KAPTEG, Ol
MTTPOOCTIVEG TTAGKEG, OI TIPOCOWEIG KAl OI TTAATEG.

NMINTR NI'Y9 WI7WY 0'wnwn o' NNz 0PN 1o Ninik
31N 0771 0Y210N 0'NNNY N9'WN D0'WIIN 0N NN

(EMI) nrroaannuop7x niyisn 0'7'5n 0N ;NAVINN

TMIRD NN'T IR DRIDN 0N INR T WAY? Ni7ivn

75 DR X7X NDWYNN DX 7'YON X .NAYINN T p¥nn

D'110'2N1 D"NTPN NINITA L'0N NINIT ,D'0'0dN

.ONIjN2a 0'R¥N1 0D*INKRN

Opomena MpasHuTe NnpeaHu NoYM 1 NNoYUTE 3a NOKPMBaHE CryXaT 3a TpY BaXHU
YHKUMK: TO CnpedyBaaT N3MNoXyBaHheTO Ha PU3NYHU HaMOHM 1 CTPYU BO
KYKMLUTETO; CoapKaT enekTpoMarHeTHu uHtepdepeHuun (EMI) wto moxat aa
nonpedvysaar gpyra orpema; 1 ro Haco4yysaat NpOTOKOT Ha BO34yXOT 3a
pasnagyBake HU3 Kyknwteto. He pabotete co CUCTEMOT ako cuTe KapTUdKK,
nNpeaHu NoYu, NpeaHn Kanaum U 3agHun Kanauy He ce Ha CcBouTe MecTa.

Ostrzezenie To urzadzenie moze mieé podtgczone wiecej niz jedno zrédto zasilania.
Aby catkowicie odcigé doptyw energii do urzadzenia, nalezy odigczy¢
wszystkie zrodta zasilania.

Upozornenie Prazdne licne dosky a krycie panely maju tri dolezité funkcie: zabranuju
odkrytiu nebezpeéného napatia a prudu vnutri skrine; obsahuju
elektromagnetické rusenie, ktoré méze rusit iné zariadenia; smeruju prud
chladiaceho vzduchu cez skriiu. Nepouzivajte systém, pokial nie su
vSetky karty, licne dosky, predné kryty a zadné kryty na svojom mieste.
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Statement 1040—Product Disposal Warning

A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national
laws and regulations.

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in
overeenstemming met alle nationale wetten en reglementen.

Varoitus Tama tuote on hévitettiva kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
Attention La mise aurebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des
lois et/ou directives de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupreés

de I'organisme compétent.

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und
Gesetzen des Landes erfolgen.

Avvertenza Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e
regolazioni locali.

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante
nasjonale lover og bestemmelser.

Aviso Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos
nacionais.

jAdvertencia! Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y
reglamentos nacionales.

Varning! Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények
és eldirasok szerint kell intézkedni.
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OkoHuaTeNbHaA yCTaHOBKA [aHHOr0 U3AeNvA OOMHKHA BbIMNOSIHATLCA B
COOTBETCTBUM CO BCEMM PErMoHasIbHbIMU M MECTHLIMU MpaBunaMu 1
HopMamu.
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0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e
regulamentacdes nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og
regler.

Aglontf il 5589 (g LK igms i (o palincll i

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im
zakonima i odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle
platnych zakont a predpist.

H TeAIKI) aTTOpPIYPN auTOU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiveTal CUP@WVA e GAOUG
TOUG €BVIKOUG VOUOUG Kal KavovIououg.
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Opomena KpajHoTo dhprnane Ha 0Boj npom3Bog Tpeba Aa ce M3BpLUM BO COrNacHOCT CO
CUTE HaUMOHAMNHM 3aKOHW U NPOMUCH.

Ostrzezenie Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploataciji
powinna odbywa¢ si¢ zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych
zakonov a predpisov.

Statement 1045—Short-Circuit Protection Warning

A

Warning  This product requires short-circuit (overcurrent) protection, to be provided as
part of the building installation. Install only in accordance with national and
local wiring regulations.

Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitheveiliging (overstroombeveiliging) deel
uitmaken van de installatie in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de
nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Varoitus Téama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta
rakennukseen. Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten
johdotussaannosten mukaisesti.

Attention La protection de ce produit contre les courts-circuits (surtensions) doit étre
assurée par la configuration électrique du batiment. Vérifiez que I'installation
a lieu uniquement en conformité avec les normes de cablage en vigueur au
niveau national et local.
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Warnung Fiir dieses Produkt ist eine KurzschluBsicherung (ﬂberstromsicherung)
erforderlich, die als Teil der Gebéudeinstallation zur Verfiigung gestellt wird.
Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit den nationalen und
regionalen Vorschriften zur Verkabelung erfolgen.

A termékhez koételezo révidzarlat (talaram) elleni védelmet hasznalni,
amelyet az épiilet kabelezésének részeként kell biztositani. Csak az

orszagos és helyi kabelezési elGirasoknak megfeleléen helyezhetd
tizembe.

Avvertenza Questo prodotto richiede una protezione contro i cortocircuiti, da fornirsi come
parte integrante delle dotazioni presenti nell’edificio. Effettuare I'installazione
rispettando le Norme CEIl pertinenti.

Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en
del av installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale
krav til ledningsnett.

Aviso Este produto requer protecao contra curto-circuitos (sobreintensidade de
corrente), que deve estar instalada nos edificios. Instale apenas de acordo
com as normas de instalacao elétrica nacionais e locais.

Advertencia Este producto necesita estar conectado a la proteccion frente a cortacircuitos
(sobretensiones) que exista en el edificio. Instalelo inicamente en
conformidad con las regulaciones sobre cableado, tanto locales como
nacionales, a las que se tenga que atener.

Varning! Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (6verstrom) tillhandahalles som
en del av byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och
lokala kabeldragningshestimmelser.

Mpepynpexpene  [1nA 3T0r0 ycTponcTBa HeobXoAMMa 3aLLmuTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHuA (neperpysku),
ABNAOLLAACA YaCTbtO 3M1EKTPONPOBOLKM 3aaHuA. [py yCTaHOBKE YCTPONCTBA
HeobxooMmo cobntoparb pernoHanbHble U MecTHble TpeboBaHuA K
351eKTPO0DOOPYA0BAHNIO.
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Statement 1071—Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause
bodily injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards
involved with electrical circuitry and be familiar with standard practices for
preventing accidents. Use the statement number provided at the end of each
warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die
lichamelijk letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat
werken, dient u zich bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen
betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard praktijken
om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij
het apparaat wordt geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia
vammoja. Ennen kuin kéasittelet laitteistoa, huomioi séhkadpiirien
kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu onnettomuuksien yleisiin
ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdéinndkset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kaannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta
varoitusten lopussa nakyvien lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET
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Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une
situation pouvant entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant
de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits
électriques et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées
pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui
accompagnent cet appareil, référez-vous au numéro de l'instruction situé a la
fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die
zu Verletzungen fiihren kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geridten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur
Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung
angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den
ilbersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerat
ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe
causare infortuni alle persone. Prima di intervenire su qualsiasi
apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai circuiti
elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per
individuare le traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbholet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fare til skade
pa person. Far du begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veaere
oppmerksom pa farene forbundet med elektriske kretser, og kjenne til
standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som
fulgte med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacao que podera
ser causadora de lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer
equipamento, tenha conhecimento dos perigos envolvidos no manuseio de
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de prevencéo de
acidentes. Utilize o namero da instrucao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica.
Antes de manipular cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente
eléctrica y familiaricese con los procedimientos estandar de prevencion de
accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el nimero que le ayudara
a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan
leda till personskada. Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara
medveten om farorna med elkretsar och kanna till vanliga forfaranden for att
forebygga olyckor. Anvand det nummer som finns i slutet av varje varning for
att hitta dess oversittning i de dversatta sakerhetsvarningar som medfoljer
denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sérilésveszélyt rejto helyzetben van.
Mielott barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az
elektromos aramkdrok okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a
szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. A kiadvanyban szereplo
figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kdzott talalhato; a forditas az egyes

figyelmeztetések végén lathaté szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

MpepynpexpeHve BAXXHbIE MHCTPYKUWMW NO COBNIOAEHUIKO TEXHUKA
BE30OMNMACHOCTHU

JTOT cCMMBON NpeaynpexaeHns o6o3HavyaeT onacHocTb. To ecTb

MMeeT MecTo CUTyauus, B KOTOPOW crieayeT onacaTtbCA TeNnecHbIX
noBpexaeHun. MNepepn akcnnyataumen o60pyao0BaHUSA BbISCHUTE,

KaKuUM OMacHOCTAM MOXeT noABepraTbCs nosib3oBaTtesb Npu
MUCNONb30BaHUM 3NEKTPUYECKUX Liener, U 03HAKOMLTECh C NMpaBunamu
TeXHUKM 6e30MacHOCTU ANA NpefoTBpPaLLeHUA BO3MOXHbIX HECYACTHbIX
cnyyvaeB. Bocnonb3yintecb HOMepoMm 3asiBfieHuUsi, NpuBeAeHHbIM B KOHLE
KaXgoro npeaynpexaeHusi, YToobl HANTU ero nepeBeAeHHbIA BapuaHT B
nepesoae npeaynpexneHUn no 6e3onacHoCcTU, NpunaraeMom K JaHHOMY
YCTPOMCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUUN

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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=L EEMNTEMRE
HEEFSKERR. BELATARZHTEGENLEMNED. EREMEEFAL
1EZHl, DARNEIRZIMEBNEN, FHRGEREMLEENAENRETERR. 5R
EENESERRENFPSIRIREINE &R EME SR BNENIECE.
BRTEXLE R 2% AP

e REFTOFELIEEE
[fEIR] DERTY ., ABGEREFHT SO0 FEFTEN BRI TLET,
KEORMYWJMEEZITS £ EIE. ERBROBKREISEE L. —BMLGEHRE
LERICBELTLEEL, EE50REERIE. FIBFEOESZTEIC, £EIC
fTEB® TlTranslated Safety Warnings] 288 LT EELY,
NLDIEFREZRELTEVTLEELY,

Ol =@ od XA
0l 31 Jls= |ES UHEHLICH XL AR 242 202 £ A= 4
st 230 USLICH o &S 3010 & M| 322 2dE |
= =0t HE &Y 2 E sKotH AHDE ZXSHAAIL. 28 2112 0K
O 220 U= 202 HSE X060 0l X2 8l M3sle HAE oA
ZOIZ0MN ol SIS FOMAI2L.

Ol XAl AFEEE 2B AIL.
Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacao em
que ha risco de lesdes corporais. Antes de trabalhar com qualquer
equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os circuitos elétricos e
familiarize-se com as praticas padrao de prevencéo de acidentes. Use o
nimero da declaracao fornecido ao final de cada aviso para localizar sua
traducdo nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko
for legemesheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veaere
opmarksom pa de involverede risici, der er ved elektriske kredslgb, og du
skal saette dig ind i standardprocedurer til undgaelse af ulykker. Brug
erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde oversattelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

PN Aalalt ole¥t Cilaldy)
Dl (5 e die iy dd (1S (2 dalgie CT iy 1009 . plad 3509 128 il ey g

Aslexll ALl Sleha ¥l ple e (59 A00eS Olediall (5,2 jlalie 5l (Jeall s Ji3

U513 dlax )3 iS00 ol jaliah IS H31 (B 392 51 Ll @B el islg &1 ¢ 589 (9

il y M1 o000 Balamy @3 .3 gt e (L5 (o aan 51 La¥¥1 O it

Upozorenje  VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja
moze prouzrociti tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem,
morate razumjeti opasnosti vezane uz elektricne sklopove, te biti
upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesre¢a. U prevedenim
sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju
koji se nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Upozornéni

Mpogidotroinon

NINTR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento upozornujici symbol oznacuje nebezpedci. Jste v situaci, ktera by

mohla zpUsobit nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si
uvédomte nebezpecdi souvisejici s elektrickymi obvody a seznamte se se
standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni traziim. Podle ¢isla na konci
kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

2HMANTIKEZ OAHIIEZ AZPAAEIAZ

AuT6 1O TrpoEIdoTToINTIKG GUUBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KatdoTaon
TTOU PTTOPEI va TTPOKAAEDEI TPAUUATIONO. pIv epyacTeiTe o€ OTTOI08TTOTE
€EOTTAICNO, va €XETE UTTOWN 0QG TOUG KIVOUVOUG TToU OXETi(ovTal JE Ta
NAEKTPIKA KUKAWHATA KOl va €XETE EEOIKEIWOEI PE TIG OUVABEIG TTPOKTIKEG YIa TNV
ATTOQUYR aTUXNUATWY. XPNOCIKOTIOINCTE TOV apIBud OAAWONG TTOU TTaPEXETAI
o710 TEAOG KABE TTPOEI®OTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPACT) TNG OTIG
METAPPACUEVEG TTPOEIDOTTOINOEIG AOPAAEIAG TTOU CUVOBEUOUV T GUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEX

NIIYN NIN'VA NIXIIN

717YN 2¥N2 XX¥N1 NNK .N120 7M0on AT NINTX [N'o
N7 "7V L INW? TI'Y DY TIAYNY 1197 .ny'eo7 nnaY
NN 1'N71 D"'7WN D720 NIDNODN NID0Y7 YTIn
190N WNNWN .NRIXN NyIn? 0'ai7nn 0'7nn

NIX ANKRY TO NINTR 72 7w N9102 7910nN ARIINN
NIDXNY NINANNN NIN'VAN NNNTRA DINN
JPnin?

AN NN YNY
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Opomena BAXHW BE3BEAHOCHW HAIMATCTBUJA
CvmbonoT 3a npegynpeayBare 3Ha4n onacHocT. Ce HaoraTte BO cuTyauuja
LUTO MOXe Aa Npeam3Buka TenecHu nospeau. MNpen ga pabotute co
onpemara, buaeTte CBECHM 3a PU3MKOT LUTO MOCTOU Kaj ENEKTPUYHUTE Kora n
Tpeba Oa rn no3HaBaTe CTaHAapgHWTE MOCTankM 3a CnpeyyBakbe Ha HECPEKHU
cny4aun. MickopucTete ro 6pojoT Ha usjaBaTa LUTO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBake 3a Aa ro HajaeTe HeroB1oT Nepuog BO NpeBegeHuTe
6e36eHOCHM NpeaynpenyBama LITO Ce UcrnopadvaHu co ypeaor.
YYBAJTE ' OBVE HAMATCTBUJA

Ostrzezenie WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja,
ktéra moze powodowac obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac
przy urzadzeniach nalezy zapoznac sie z zagrozeniami zwigzanymi z
uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi srodkami zapobiegania
wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na podstawie
ktérego mozna odszukaé¢ ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzagdzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Upozornenie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD
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Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

A

Warning  Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE)
circuits if interconnections are made using uninsulated exposed metal
contacts, conductors, or terminals. Avoid using such interconnection
methods, unless the exposed metal parts are located within a restricted
access location and users and service people who are authorized within the
restricted access location are made aware of the hazard. A restricted access
area can be accessed only through the use of a special tool, lock and key or
other means of security.

Waarschuwing Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over
Ethernet)-circuits als er verbindingen worden gemaakt met blootliggende
metalen contactpunten, geleiders of aansluitingspunten die niet zijn
geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende metalen
onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de
gebruikers en onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het
gevaar worden gewezen. De locatie met beperkte toegang kan alleen worden
geopend met speciaal gereedschap, slot en sleutel of een andere
beveiligingsmethode.

Varoitus Sisdisissa Ethernet (PoE) -virtapiireissa voi olla sahkdiskun vaaran
aiheuttavia jannitteitd, jos kytkentdihin kdytetddn eristaméattomia paljaita
metalliliittimia tai -johtimia. Valta tallaisia kytkentdja, elleivat paljaat
metalliosat ole rajatussa paikassa. limoita valtuutetuille kéyttéjille ja
huoltohenkildille vaarasta. Rajattuun alueeseen paasee kasiksi ainoastaan
erityistyokalua, lukkoa ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa
kayttamalla.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance
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Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE
(Power over Ethernet) peuvent constituer un risque d'électrocution si les
interconnexions sont effectuées en utilisant des terminaux, conducteurs ou
contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles méthodes
d'interconnexion a moins que les pieces meétalliques exposées ne se trouvent
dans un emplacement d'acces restreint et que les utilisateurs et les
responsables du service autorisés dans cet emplacement d'acces restreint ne
soient conscients du danger. Une zone d'accés restreint peut étre accédée
uniquement a I'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres
moyens de sécurite.

Warnung Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U.
Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen unter Verwendung nicht isolierter,
freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen hergestellt
werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschrinktem Zugang,
und Personen, die Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr
informiert worden. Ein Ort mit beschrinktem Zugang ist nur mit Hilfe eines
speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder anderen
Sicherheitseinrichtungen zugénglich.

Avvertenza Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli
di scosse elettriche se si creano connessioni con contatti metallici,
conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare i metodi di connessione
sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in una
zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad
accedere nella suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E
possibile accedere alla zona riservata solamente utilizzando gli appositi
elementi di sicurezza.

Advarsel I stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det vaere spenninger som
kan utgjere stotfare hvis det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte,
eksponerte kontakter, ledere eller terminaler av metall. Unnga a bruke slike
sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene er i et
omrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har
tilgang til det begrensede omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade
med begrenset tilgang kan bare apnes ved hjelp av spesialverktay, ngkkel
eller andre sikkerhetstiltak.
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Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE
(Power over Ethernet) se as interconexdes forem feitas utilizando-se
terminais, condutores ou contatos de metal exposto e sem isolamento. Evite
utilizar tais métodos de interconexdo a ndo ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de
servico com acesso autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo.
Uma area de acesso restrito s6 pode ser acessada com o uso de uma
ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de seguranca.

jAdvertencia! Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre
el cableado Ethernet (PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos,
conductores o terminales metalicos descubiertos. Evite tales métodos de
interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas se encuentren
en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de
servicios en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Sélo
se puede tener acceso a una zona de acceso restringido mediante el uso de
una herramienta especial, un candado y una llave u otros medios de
seguridad.

Varning! Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgir
risk for stotar om sammankopplingarna gors med ej isolerade, exponerade
kontakter, ledare och/eller terminaler av metall. Undvik att anvinda sadana
sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade metalldelarna finnsien
plats med begransad atkomst. Anvandare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begransad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett
begransat omrade kan bara nas med ett speciellt verktyg eller las, en speciell
nyckel eller nagon annan séikerhetsmetod.
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Aramiitést okoz6 fesziiltség keletkezhet a fesziiltség alatt 1év6 Ethernet
(Power over Ethernet, PoOE) aramkérékben, amennyiben 6sszekéttetés
jon létre a szigeteletlen fém érintkezdk, vezetékek vagy csatlakozék
koz6tt. Ne alkalmazzon ilyen 6sszekoéttetéseket, kivéve, ha az érintésnek
kitett fém alkatrészek korlatozottan hozzaférhet6 teriileten talalhatok, és
a teriilet elérésére felhatalmazott felhasznaldk és szervizszakemberek
tudataban vannak az aramiités veszélyének. A korlatozottan hozzaférhet6
teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs, vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

Mpepynpexpexne Mpw BbINONHEHMU COEAMHEHUI C UCNONb30BaHUEM HEU3ONUPOBaHHbIX
MeTannn4yeckux KOHTaKToOB, NPOBOAHMKOB UMK pa3bLEeMOB B
anektpouensax Power over Ethernet (PoE) MoryT Bo3HMKkaTb HanpsxeHus,
npepcTaBnsloLWMe ONAaCHOCTb NOPAXEHUA ANeKTPUYECKUM TOKOM.
CrapanTtecb He UCMONb30BaTb Takue cnocoobl CoeaUHEHUN, ecnu
TONIbKO HEN30NMUPOBaHHbIE MeTaslNInYeckne YacTu He HaXoAATCA B
MecTax, AOCTYN K KOTOPbIM pa3peLlueH AN orpaHUYeHHOro Kpyra nuu, a
nonb3oBaTenu 1 cneyuanucTbl N0 06CNyXMBaHUIO, YNOJIHOMOYEHHbIe
BbINONHATbL paboThbl B TaKMX MecTax, npeaynpexaeHbl 0 HafIM4Ynum Takon
onacHocTu. NMpu paborte B MecTtax, 4OCTYN K KOTOPbIM pa3peLlueH Ansa
orpaHU4eHHOro Kpyra nuu, criegyeT UCNOoNb30BaTh TONbLKO
cneuunanbHble UHCTPYMEHTbI, 3aKpbIBaTb UX Ha KITOY Unu
npepgnpuHUMaTh gpyrve Mepbl 6€30nacHOCTU.

e MRERATRELG. BRENEEES. SIRRERHITERL. FELUUKMELE (PoE) HEEE
PRETESHBELERMEE. AGRENEEIEATIRFIFNMMAE. FEHIFE
PEHANAIE R PFIRRZ A REIREL K. A RFERXHENERAR . EHNZR
Xigi. (NEEERIFHRA TR, SiMEEEtR e 5%,

g4 LTHEERE SN TWSIBE. BREXSI SR I EEA Power over Ethernet

(PoB) EIRRIZHFHET HFREMAHY T, BBELEAESATOEVERHEDOER
mAT VL AFRREICOAFET HIHEL. 77 EAFRREADILAYH
BOLNTNEL—HFE LUV —ERBLEENREDAREMEICOVTRIMLTW
PIBARERE. TORSIBAMEHROARTRITTILSWN, 77 EAFIRRE
ICIE, FHEITE, BREEDEF 1T FREEFALBTNET VR TE
FHA,
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Statement 1074—Compliance with Local and National Electrical
Codes Warning

A

Warning  Installation of the equipment must comply with local and national electrical
codes.

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en
nationale elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkdomaéaraysten
mukaisesti.

Attention L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques
nationales et locales.

Warnung Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

Avvertenza L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e
nazionali.

Advarsel Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter.

Aviso A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os codigos
eléctricos locais e nacionais.

jAdvertencia! La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad
locales y nacionales.

Varning! Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande
elinstallationsforeskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi
elGirasok figyelembevételével kell elvégezni.
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European Directives W

YcTtaHoBKa OGOpyﬂ,OBaHMﬂ AOJTKHA COOTBEeTCTBOBATbL MECTHbIM U
HauMoOHalrNbHbIM 3NIEKTPOTEXHUYE€CKMM HOpMaM.

WERRVLAFERESKERSIEM.

HBORY FFIIHEE L VCERNOERIEREICETT IHENHY FT,

European Directives

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive
1999/5/EC for the European Community, Switzerland, Norway,
Iceland and Liechtenstein

English:

Bwnrapcem:
[Bulgarian]:

Cesky
[Czech]:

Dansk
[Danish]:

Deutsch
[German]:

Eesti
[Estonian]:

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance

This equipment is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

ToBa o60opyABaHe OTroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUSTOKUMM K
Oupektusa 1999/5/EC.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajic
ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre
relevante hestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren
entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja teistele
asjakohastele sitetele.

[ 78-17440-03
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Espaiiol
[Spanish]:

EAANvIKD
[Greek]:

Francais
[Frenchl:

islenska
[Icelandic]:

Italiano
[Italian]:

Latviski
[Latvian]:

Lietuviy
[Lithuanian]:

Nederlands
[Dutch]:

Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras
disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

AuTOG 0 £§OTTAIOUOG €ival 0€ CUUMOPPWON PE TIG OUCIWSEIG ATTAITACEI KAl
Siarageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

betta taeki er samkveemt grunnkrofum og 6drum videigandi akveedum
Tilskipunar 1999/5/EC.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti
dalla Direttiva 1999/5/CE.

Si iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas §
direktyvos nuostatas.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde
bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kovetelményeket és mas 1999/5/EK iranye¢
meghatarozott vonatkoz6 rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z ogélnymi wymaganiami oraz szczeg6lnymi warun
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliance

0 B

78-17440-03 |



California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33) W

Romana Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
[Romanian]:  prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji
[Slovenian]:  Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi
[Slovak]: nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi  Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siina a:
[Finnish]:  |aitetta koskevien maariysten mukainen.

Svenska Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vésentliga kraven och anc
[Swedish]: bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

You can check on the approval status of your product at the following URL:

http://tools.cisco.com/cse/prdapp/jsp/externalsearch.do?action=externalsearch&
page=EXTERNAL_SEARCH

California Perchlorate Contamination Prevention
Act(Title 22, California Code of Regulations, Chapter
33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous
substance, so special handling and disposal of this product might be necessary.
For more information about perchlorate and best management practices for
perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.
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M Regulatory Standards Compliance

Regulatory Standards Compliance

The Cisco ASA 5500 series adaptive security appliances are in compliance with
national and international standards as described in Table 1.

Table 1

Regulatory Standards Compliance

Specification

Standard

Regulatory
Compliance

Products bear the CE! Marking, indicating compliance with the
89/366/EEC and 73/23/EEC directives.

NEBS?

GR-63-Core NEBS Level 33
GR-1089-Core NEBS Level 33

Safety

UL* 60950
CSA’-C22.2 No. 60950
EN%60950

IEC’ 60950

AS/NZS'3 60950

EMC

FCCS8 Part 15 (CFR? 47) Class A

EN55022 Class A with UTP!? cables and Class B with STP!!
cables!?

CISPR22 Class A with UTP cables and Class B with STP
cables!?

AS/NZS!'3 CISPR22 Class A with UTP cables and Class B with
STP cables'?

VCCI' Class A2

CISPR 24

EN50082-1

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

EN61000-6-1

AR

CE = European Compliance

NEBS = Network Equipment Building Systems

NEBS compliance is for the DC models of the ASA 5510, ASA 5520, and ASA 5540 only.
UL = Underwriters Laboratory

CSA = Canadian Standards Association

EN = European Norm
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11.
12.

13.
14.

EMC Class A Notices and Warnings W

IEC = International Electrotechnical Commission
FCC = Federal Communications Commission
CFR = Code of Federal Regulations

UTP = Unshielded Twisted Pair

STP = Shielded Twisted Pair

Cisco ASA 5500 series products meet EN55022 Class B, CISPR22 Class B, and AS/NZS
CISPR22 Class B with the use of shielded cables only.

AS/NZS = Standards Australia/Standards New Zealand
VCCI = Voluntary Control Council for Information Technology Equipment (Japan)

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the Cisco adaptive security
appliance.

EMC Environmental Conditions for the European Union

This equipment is intended to operate under the following environmental
conditions with respect to EMC:

A separate defined location under user’s control.

Earthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or
CCITT K27.

Where applicable, AC power distribution shall be one of the following types:
TN-S and TN-C (as defined in IEC 364-3).

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may
occur.

FCC Class A

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the
equipment no longer complying with FCC requirements for Class A or Class B
digital devices. In that event, your right to use the equipment may be limited by
FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or
television communications at your own expense.” [cfr reference 15.21]

[ 78-17440-03
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Il EMC Class A Notices and Warnings

“Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.” [cfr reference 15.105]

Canada ICES Class A

This Class “A” digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numerique de la classe “A” est conforme 4 la norme NMB-003 de
Canada.

CISPR 22 Class A

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
interference in which case the user may be required to take adequate measures.

Taiwan BSMI Class A

This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it
may cause radio frequency interference, under such circumstances, the user may
be requested to take appropriate countermeasures.

ot EEPEEMER ERERBEPERR - AR EMEGIETE
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EMC Class A Notices and Warnings W

Hungary Class A

This equipment is a class A product and should be used and installed properly
according to the Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A
equipment is designed for typical commercial establishments for which special
conditions of installation and protection distance are used.

Figyelmeztetés a felhasznal6i kéziknyv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és lizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrashdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis izembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Korea Class A

This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial
use. The seller or buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased
by mistake, it should be replaced with a residential-use type.

A= 7171 0] 77|z Y+82% HXiat g S5 ¢ 7(7(0]
QU B E= AEXE Of S FO[otAl7] Hi2tn THef
BX B = 1YotRE Wols 7FY822 wdholAl7] HIFLICE
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M Japanese Electric Appliance Laws

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council
for Interference by Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment
is used in a domestic environment, radio disturbance may arise. When such
trouble occurs, the user may be required to take corrective actions.

Japanese Electric Appliance Laws

The following statement complies with Japanese electric appliance laws.

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

Open Source License Files

Some components of this product may be covered under one or more of the open
source licenses printed below. However, the Cisco warranty for the product shall
remain in effect to its full extent and shall apply to the entire product.
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Related Documentation W

To obtain license information for the open source components, see the Open
Source Software Licenses for ASA and PIX Security Appliances on Cisco.com.

Related Documentation

Use this document in conjunction with the adaptive security appliance
documentation at the following website:

e Cisco ASA 5500 Series Adaptive Security Appliances Support Documentation

http://www.cisco.com/en/US/products/ps6120/tsd_products_support_series_
home.html

Obtaining Documentation, Obtaining Support, and
Security Guidelines

For information on obtaining documentation, obtaining support, providing
documentation feedback, security guidelines, and also recommended aliases and
general Cisco documents, see the monthly What’s New in Cisco Product
Documentation, which also lists all new and revised Cisco technical
documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html
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M Obtaining Documentation, Obtaining Support, and Security Guidelines

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation” section.
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